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Rozdziat 1
Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

1.1. Ostrzezenie

Przed zainstalowaniem lub uzyciem systemu nawigacyjnego,
zapoznaj sie z niniejszym podrecznikiem dla swego
bezpieczefistwa. Niewfasciwa instalacja lub uzycie moze
spowodowac obrazenia lub $mierc.

Srodki ostroznoséci

1. Uzywaj tylko tadowarki samochodowej bedacej w zestawie.
Uzycie tadowarek innych niz dostarczona moze spowodowac
nieprawidtowe dziatanie i okazac sie niebezpieczne

2. Nie uzywaj fadowarki samochodowej w wilgotnym $rodowisku.

Kiedy masz mokre dtonie i stopy, nie dotykaj fadowarki.

3. Podczas uzywania fadowarki samochodowej upewnij sig, ze

miejsce jest dobrze wentylowane. Upewnij sig, ze papier ani inne
materiaty nie przykrywajq fadowarki utrudniajac chtodzenie. Nie
uzywaj fadowarki gdy znajduje sie ona w woreczku.

4. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie. Jesli urzadzenie jest
uszkodzone lub zawilgocone, nie uzywaj go.

5. Bateria

- Uzywaj tylko fadowarek zatwierdzonych przez producenta

- Urzadzenie uzywa baterii litowo-jonowej. Aby uniknaé pozaru
lub oparzen, nie rozbijaj, nie przedziurawiaj, nie uderzaj baterii
lub nie wystawiaj jej na dziatanie ognia. Bateria moze peknag,
eksplodowac lub uwolnié niebezpieczne $rodki chemiczne.

6. Wazne informacje:

- UWAGA!: Uzycie niewtasciwej baterii moze spowodowac
eksplozje. Pozbywajac sie baterii, postepuj zgodnie z instrukcja.
Typ baterii zastepczej musi by¢ rekomendowany przez
producenta.

- Pozbywajac sie baterii lub utylizujac jg nalezy przestrzegaé
odpowiednich przepiséw.

- Bateria powinna by¢ uzywana tylko w tym urzadzeniu.



1.2 Normalne uzytkowanie

Urzadzenie NavRoad NR450BV jest skonstruowane z materiatow
wysokiej jakosci i nie wymaga innej obstugi uzytkownika poza
Czyszczeniem.

Czyszczenie urzadzenia

Do czyszczenia obudowy urzadzenia uzywaj Sciereczki zwilzonej
roztworem tagodnego detergentu, nastepnie wytrzyj urzadzenie
do sucha. Unikaj chemicznych $rodkow czyszczacych i
rozpuszczalnikdw, poniewaz moga one uszkodzi¢ plastikowe
czesci.

Czyszczenie ekranu dotykowego

Ekran dotykowy jest przeznaczony do obstugi palcem. Nigdy nie
uzywaj twardych lub ostrych przedmiotéw do obstugi ekranu,
poniewaz mogg go uszkodzi¢. Mimo, ze do obstugi ekranu
mozesz uzywac stylusa, nigdy nie réb tego podczas prowadzenia
samochodu.

Czys¢ ekran uzywajac miekkiej, czystej i wolnej od widkien
Sciereczki. Uzyj wody, alkoholu izopropylowego lub ptynu do
czyszczenia okularéw. Zwilz ptynem Sciereczke i delikatnie
przetrzyj ekran.

Ochrona urzadzenia NavRoad NR450BV

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wody lub innych form
wilgoci. NavRoad NR450BV nie jest wodoodporny

Nie narazaj urzadzenia na diugotrwate dziatanie wysokich
temperatur (na przyktad przechowywanie w bagazniku
samochodu), poniewaz grozi to catkowitym uszkodzeniem
urzadzenia

Aby uniknac kradziezy, nie pozostawiaj urzadzenia w widocznym
miejscu, kiedy wysiadasz z samochodu.



Rozdziat 2
Informacje o produkcie

2.1 Zawartosc pakietu 'E

Karta SD z oprogramowaniem
Sprawdz zawartos¢ pudetka. nawigacyjnym i mapami

Instrukcja obstugi

)

*) w zaleznosci od wers;ji

Akcesoria opcjonalne

NavRoad
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2.2 Instalacja w samochodzie

Upewnij sie, ze montujac NavRoad NR450BV w samochodzie
uzywajac uchwytu na szybe lub innego uchwytu, ze urzadzenie
nie zastania kierowcy widoku drogi. Upewnij sie, ze sposob
umieszczenia NavRoad NR450BV i kabli nie koliduje z

poprawnym dziataniem urzadzen stuzacych bezpieczenstwu, np.

poduszek powietrznych.

Przyjmij, ze ryzyko zranienia pasazeréw lub uszkodzenia
samochodu zalezy od tego, jak zainstalowate$ NavRoad
NR450BV.

Oczys$¢ powierzchnie, do ktérej
chcesz przymocowac
przyssawke.

Nie montuj w miejscu, w ktérym
bedzie zastania¢ widok kierowcy.

Nasun urzadzenie na uchwyt
mocujacy i ustaw je pod
odpowiednim katem.

Sprawdz zamocowanie
urzadzenia.

Q)

Podiacz tadowarke
samochodowg do urzadzenia i
gniazda zasilania 12V lub 24V.

Po uruchomieniu silnika wiacz
urzadzenie przetacznikiem z tytu
obudowy.



Rozdziat 3
Podstawy

3.1 Uruchomienie

Pierwsze uruchomienie

Ustaw przetacznik ON/OFF baterii w pozycji ON.

Uwaga: Podczas pracy urzadzenia przetgcznik ON/OFF powinien
znajdowac sie w pozycji ON.
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Wiaczanie/Wytaczanie urzadzenia

Urzadzenie wigcza sie przesuwajac przetacznik na tylnej Sciance
urzadzenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby zamontowac urzadzenie w
samochodzie.

Za pierwszym razem, kiedy wiaczysz urzadzenie, uruchomienie
go moze potrwac kilka sekund. Aby wytaczyé urzadzenie przesun
ponownie przetacznik.

Okreslanie biezacej pozycji

Twoj NavRoad NR450BV powinien znajdowac sie na otwartej
przestrzeni, aby mogt okresli¢ pozycje. Pierwsze uruchomienie
urzadzenia moze wymagac kilku minut do znalezienia pozycji.
Upewnij sig, ze znajdujesz sie na otwartej przestrzeni i nie
otaczajq Cie wysokie budynki lub drzewa.

Podczas nastepnych uruchomien, Twoja pozycja bedzie
znajdowana w ciggu sekund. Gdy NavRoad okresli Twoje
potozenie, zostanie ono pokazane na kolorowej mapie.

UWAGA: Niektére samochody majq w szybie powtoke
odbijajaca promieniowanie cieplne, co moze uniemozliwic
NavRoad NR450BV okreslenie Twojej pozycji. Jesli ten problem
wystepuje, uzyj zewnetrznej anteny GPS (dostepnej jako
wyposazenie dodatkowe)



Elementy wyposazenia

1. Urzadzenie NavRoad NR450BV

Widoki z gory, z prawej i z przodu

Nr Element

Wiacznik/ blokada
przyciskow i ekranu

Opis

(Przesuniecie przetacznika w lewo
powoduje przejécie w tryb uspienia.
Urzadzenie wylacza sie przytrzymujac
przycisk w lewej pozycji az do
zobaczenia na ekranie napisu POWER
OFF. Przesuniecie przefacznika w
prawo blokuje ekran i przyciski)

Powrdt do gtéwnego menu lub menu

2 Menu PIP.
To ztacze (pod gumowag przykrywka)
pozwala na podfaczenie opcjonalnej
3 Ziacze zewnetrznej  zewnetrznej anteny GPS z uchwytem
anteny GPS magnetycznym, ktdra umocowana na
dachu samochodu pozwala na lepszy
odbidr sygnatu GPS.
4 Antena GPS ggsodbloru sygnatow z satelitow
. Swieci jasnoczerwono podczas
5 }/Vskazml.( fadowania baterii i jasnozielono kiedy
adowania g
bateria jest natadowana.
6 Ekran dotykowy Stuknij w ekran aby wybrac¢ opcje.
7 Mikrofon Do zestawu gtosSnomowigcego
8 Czujnik Czujnik o_pCJonaInego pilota zdalnego
sterowania
9 Gniazdo zasilania Ztacze zasilania 12 ~ 24 V




Widoki z tytu, z lewej i z dotu.

Nr Element

[

Wytacznik baterii

Opis

Wytacza zasilanie urzadzenia

Do podiaczenia stereofonicznych
stuchawek
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Odtwarza muzyke, dzwieki i gtos

b
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Do podtaczenia sygnatu AV

Do  podiaczenia  zewnetrznego
mikrofonu

Ztacze miniUSB

Do podtaczenia modutu TMC lub
komputera PC

Czytnik kart SD

Pozwala na uzywanie kart SD/SDHC
jako rozszerzenia pamieci.

o]

Restartuje  urzadzenie  (miekki
reset).




3.2 Gléwne menu

NR450 pozwala na korzystanie ze standardowego menu
gtéwnego, jak ponizej

Phore

Photo

10

oraz z menu Uzytkownika z wtasn

tapeta pulpitu.




3.2.1 Menu PIP

Przyciskiem Menu mozna wywota¢ menu PIP podczas uzywania
programu do nawigacji.
[t e T

| |
w k | Sosnowiec
- Czestochowa

Tychy

Y

Funkcja ta, umozliwia stuchanie muzyki podczas nawigaciji.
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3.2.2 Podziat ekranu i wejscie AV

Funkcja PIP umozliwia takze podziat ekranu i korzystanie z
nawigacji wraz z podgladem wideo z wejscia AV.

Tl‘ 3 (01218115722, ot
im  Autovia del Sur




3.3 Telefon
3.3.1 O telefonie

Menu Telefon pozwala na uzywanie urzadzenia jako zestawu
gtosnomowigcego dla telefonu obstugujacego potaczenia
Bluetooth. Korzystajac z urzadzenia mozesz wykonywac i
odbiera¢ potaczenia zamiast korzysta¢ bezposrednio z telefonu
komorkowego.

3.3.2 Parowanie z telefonem komdrkowym
1. Stuknij w przycisk Telefon w gtéwnym menu, a
nastepnie Parowanie. Modut Bluetooth zostaje wigczony.

2. Wiacz potaczenie Bluetooth w Twoim telefonie
komorkowym.

3. Jezeli uzywasz programu po raz pierwszy, urzadzenie
przetaczy sie w tryb parowania i bedzie oczekiwac na
sparowanie z telefonem przez maksymalnie 4 minuty.
Pofaczenie zostanie ustanowione w momencie rozpoczecia
procesu parowania.

4. Jezeli zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu PIN
(lub kodu dostepu) w telefonie komoérkowym, wprowadz
kod dostepu podany przez NavRoad NR450BV (domysiny
kod to ‘0000") i nacisnij OK.

12

Call history

©®

Pair mode

LT

Connect

Preference
Mobile Phon

5. Po zakonczeniu parowania pojawi sie gtdwne menu Telefon.
Pasek stanu na dole ekranu pokazuje nazwe potgczonego
telefonu komdrkowego.

Nastepnym razem kiedy uruchomisz program, urzadzenie
NavRoad NR450BV automatycznie wyszuka i sparuje sie z
ostatnio podtaczanym telefonem komdrkowym.

UWAGA:

e Urzadzenie musi by¢ w trybie parowania aby wykry¢ Twdj
telefon. Jezeli Twdj telefon ~ wymaga recznego wigczenia trybu
parowania, wybierz te opcje w telefonie.

« Niektore telefony komdrkowe mogg automatycznie potaczyc sie
z zestawem gto$nomowiacym.

e Urzadzenie potrafi zapamigta¢c do 5 réznych telefonéw
komorkowych. 6 podiaczany telefon, zastapi najstarsze
zapamietane sparowanie.



e Program Telefon nie ma dostepu do danych
przechowywanych w telefonie komdrkowym takich, jak ksigzka
telefoniczna, czy historia potaczen.

3.3.3 Nawigzywanie potaczenia

Po sparowaniu z telefonem komérkowym, mozesz nawigzywac
potaczenia uzywajac jednego z trzech przyciskow w gtéwnym
menu telefonu.

Mohile Phore is connected.

Po stuknieciu w przycisk Potacz w gtdwnym menu, mozesz
wprowadzi¢ numer telefonu korzystajac z klawiatury na ekranie.

Po wprowadzeniu numeru telefonu, stuknij aby
rozpocza¢ potaczenie.
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UWAGA:
e Aby skasowaC ostatnio wprowadzong cyfre stuknij
Backspace.
» Pozostate dwa przyciski stuzg do wyswietlenia historii
potaczen i wybierania numeru domowego

Historia polaczen

Stuknij przycisk Historia potaczen - 3 w gtéwnym

menu telefonu aby wyswietli¢ ostatnie przychodzace,
wychodzace lub nieodebrane potaczenia, wraz z informacja o
dacie, godzinie i czasie trwania kazdej rozmowy.

Mahile Phone is connected.

Stuknij odpowiedniq zaktadke (przychodzace, wychodzace lub
nieodebrane) aby zobaczy¢ 20 ostatnich potaczen wybranego



typu.

Po wybraniu pozycji z listy, mozesz stuknag aby

=

aby usuna¢ wybrang

wybrac wskazany numer, =

=
wlll] 3

pozycje oraz

aby wyczyscic catq liste.
Oddzwon

Stuknij przycisk oddzwon w gtéwnym menu telefonu aby
ponownie wybra¢ ostatni numer potaczenia wychodzacego lub
przychodzacego.

3.3.4 Funkcje podczas rozmowy
Podczas rozmowy dostepne sg cztery funkcje:

On Going Call..

« Jesli musisz wybrac inne numery, np. numer wewnetrzny,

EJEH
oconN
LF L1

stuknij | aby wywota¢ klawiature numeryczng. Okno
klawiatury zamknie sie gdy ponownie stukniesz przycisk
L
Ll |ub nie wprowadzisz zadnych cyfr w ciggu 5
sekund.

o Stuknij @ aby wytaczy¢ mikrofon zeby Twoj
rozmoéwca Cie nie styszat. Aby wigczy¢ mikrofon, stuknij ten
przycisk ponownie.

o Stuknij aby zakonczy¢ rozmowe.

o Stuknij aby przetaczy¢ rozmowe na Twdj telefon
komorkowy. Aby przetaczy¢ rozmowe z powrotem na
urzadzenie, stuknij ten przycisk ponownie.

3.3.5 Odbieranie potaczenia

Kiedy kto$ dzwoni, to (po sparowaniu urzadzenia z telefonem
komorkowym) urzadzenie dzwoni i wySwietla ekran potaczenia
przychodzacego.



Aby zaakceptowac przychodzace pofaczenie, stuknij.

Aby odrzuci¢ przychodzace potaczenie, stuknij

Aby wyciszy¢ dzwonek przed zaakceptowaniem lub odrzuceniem

potaczenia, stuknij
3.3.6 Podtagczanie urzadzen
Polacz

Stukajac przycisk Potacz w gtéwnym menu telefonu, mozesz
recznie wyszukac ostatnio parowane telefony.
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UWAGA: Aby uzywac telefonu wyposazonego w modut
Bluetooth upewnij sie, ze telefon dziata w trybie
wyszukiwania urzadzen audio-video.

) ,
1. Stuknij Polacz w gtéwnym menu Telefon aby
wyszukac telefony znajdujace sie w poblizu

Address

0015B9BEFFID Anycall

Read Paired Info, Succeed.

2. Na ekranie pojawia sie lista urzadzen. Stuknij wybrang z listy
pozycje.

3. Kiedy zostaniesz poproszony o wprowadzenie kodu dostepu w
telefonie komérkowym, wprowadz kod wymagany przez
NavRoad i wybierz OK.

Przegladanie aktywnych polaczen



W gtéwnym menu Telefon stuknij Potacz aby wyswietli¢ 3.3.8 Preferencje
aktywne ioliczenia. Po wybraniu potaczenia z listy, mozesz

Menu Preferencje pozwala na skonfigurowanie potaczenia

stuknac aby odtaczy¢ wybrany telefon.

Bluetooth.
3.3.7 Parowanie Preferencje
Stukajac przycisk Parowanie w gtéwnym menu Telefon, . ) ) .
mozesz recznie ustawi urzadzenie w tryb parowania. W 1. Stuknij przycisk Telefon w gtownym menu, a nastepnie
przeciagu 4 minut mozesz zainicjowac proces parowania w przycisk Preferencje . .
swoim telefonie komdrkowym aby wykry¢ urzadzenie NavRoad 2. Kiedy pojawi si¢ menu Telefon stuknij preferencje )
jako zestaw gtognoméwiacy albo zestaw stuchawkowy. 3. Menu Preferencje przedstawione jest na ponizszej ilustracji.

Address

0015B9BEFFID Anycall

Read Paired Info Succeed.

Ready for use...

16



|
Aby wyjs¢ z tego menu, stuknij . Powrdcisz do menu
Telefon.

Wilaczanie/Wytaczanie modutu Bluetooth

Kiedy uruchamiasz menu Preferencje modut Bluetooth jest
wigczany.

Wyjscie z menu Preferencje nie wylacza modutu Bluetooth.

3
Aby wytaczy¢ modut, stuknij ikone
rogu ekranu.

w lewym gérnym

Ustawianie preferencji

Po wejéciu do menu Preferencje wybierz opcje, ktére chcesz
konfigurowac

Dostepne opcje:

* Numer dom : Pozwala na zapamietanie Twojego
domowego numeru telefonu.

e Auto-odpowiedz : Mozesz ustawi¢ NR450BV aby
automatycznie odbierato przychodzace potaczenia po
okreslonym czasie.

» Sygnat dzwonka : Mozesz wybrac jeden z dostepnych
trzech sygnatéw dzwonka potaczen przychodzacych.

17

3.3.9 A2DP

NR450BV obstuguje technologie A2DP poprzez Bluetooth.
Mozesz stucha¢ muzyki znajdujacej sie w pamieci telefonu za
pomocg NR450BV. Menu sterowania odtwarzaniem muzyki
przedstawione jest na ponizszej ilustracji.

= T M

Mahbile Phon ohnected.



3.4 Wejscia AV/RV - Kamera cofania nastepny, poprzedni

Tryby odtwarzania: pojedynczy utwor, powtarzanie
wszystkich, powtarzanie jednego, odtwarzanie normalne,
kolejnos¢ losowa

Stuknij Muzyka w gtéwnym menu, aby uruchomic¢ program. Na
ekranie pojawia sie okno odtwarzacza. Uzywajac przyciskow w
tym oknie, mozesz sterowac pracg odtwarzacza.

OWNE

Naciénij przycisk AV aby oglada¢ sygnat z wejscia wideo, lub
uzywaj funkgji PIP podczas nawigacji.

3.5 Muzyka

3.5.1 Wiaczanie i wylaczanie odtwarzacza muzyki
Muzyka - zamienia urzadzenie w odtwarzacz muzyki.
Podstawowe cechy, to:

Odtwarzanie plikdw muzycznych

Podstawowe przyciski sterujace: odtwarzaj, pauza, stop,

18



3.5.2 Przygotowanie plikdw muzycznych dla Wstecz/W przdd
urzadzenia s

karcie SD.

Przewija
utwor do
przodu lub
wstecz

Przed uruchomieniem odtwarzacza, umies¢ pliki muzyczne na
.ﬂ Poprzedni/Nastepny
«l

3.5.3 Odtwarzanie plikéw muzycznych
1. Jedli pliki znajdujq sie na karcie SD, wtdz karte do urzadzenia

Odtwarza
poprzedni
lub nastepny
utwor

2. Stuknij przycisk Muzyka w gtéwnym menu, aby uruchomi¢ n Wydsz Z\?xiléiﬁme
odtwarzacz

3. Program wyszuka pliki na karcie. Wyszukane pliki zostang 1 Wyjécie Zamyka
wyswietlone na liscie. rJ program i
4. Aby odtworzy¢ muzyke, stuknij Wybierz na liscie plikdw. Aby p%v‘\llvrﬁgaodo
sterowac odtwarzaniem, uzywaj przyciskéw jak opisano ponizej ?nenu 9

3.5.4 Przyciski sterujgce odtwarzaniem muzyki 1. Nawigagja
Przycisk Nazwa Opis e

Uruchomenie

nawigacji
podczas
E ﬁ Odtwarzaj/Pauza Odtwarza stuchania
Ji lub muzyki
wstrzymuje — - -
odtwarzanie g Lista Lista )
muzyki = utworow
- Stop Zatrzymuje BGM Muzyka w tle
odtwarzanie
muzyki

19



Tryb odtwarzania pojedyncze

MHMFE odtworzenie
—| folderu
powtarzanie
1 wybranego
—t utworu

powtarzanie

all wszystkich
ek plikéw w
= folderze
losowa
kolejnos¢

odtwarzania

3.6 Zdjecia

3.6.1 Przegladanie zdjec¢
Wybranie opcji Zdjecia pozwala na przegladanie plikow
graficznych w formatach JPEG, GIF i BMP.

3.6.2 Przygotowanie plikdw dla urzadzenia
Przed uruchomieniem programu, umie$¢ pliki na karcie SD.

3.6.3 Przegladanie zdjec¢

1. Jedli pliki znajdujq sie na karcie SD, wtdz karte do urzadzenia

20

2. Stuknij Zdjecia w gtéwnym menu, aby uruchomic¢ program

3. Program wyszuka pliki na karcie SD. Wyszukane pliki zostanq
wyswietlone na liscie.

o L |

3.6.4 Ogladanie zdjec na catym ekranie
Kiedy stukniesz w pozycje na liscie, wybrane zdjecie zostanie
pokazane na catym ekranie.

Aby powroci¢ do widoku listy, stuknij w dowolne miejsce ekranu.



3.6.5 Tryb przegladania slajdow
W celu obejrzenia wszystkich zdje¢ w trybie przegladania
slajdow:

1. W widoku listy stuknij ﬁ aby uruchomi¢ pokaz slajdow

2. W trybie petnoekranowym stuknij w dowolne miejsce
ekranu, aby powréci¢ do widoku listy

- +
3.  Stukajac - mozesz ustawi¢ czas wyswietlania

kazdego slajdu
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3.6.6 Obracanie zdjec¢

Aby obrdci¢ zdjecie na ekranie, stuknij .

3.6.7 Ustawianie wiasnej tapety menu

Aby ustawi¢ wybrane zdjecie jako tapete menu, nacisénij E

3.7 Filmy

3.7.1 Odtwarzacz filméw
Wybranie opcji Filmy zamienia urzadzenie w odtwarzacz
filmow. Odtwarzacz umozliwia:

Odtwarzanie plikdw filmowych

Podstawowe przyciski sterujace: odtwarzaj, pauza, stop,
nastepny, poprzedni

Stuknij Filmy w gtéwnym menu, aby uruchomié program.

Pojawia sie okno odtwarzacza, ktérym mozesz sterowac stukajac
odpowiednie przyciski.

|
Aby wyjs¢ z programu, nacisnij przycisk .



= 1

|

3.7.2 Przygotowanie filméw dla urzadzenia
Przed uruchomieniem odtwarzacza, umie$¢ pliki filmowe na
karcie SD.

3.7.3 Odtwarzanie filméw
1. Jedli pliki filmowe znajdujg sie na karcie SD, widz karte do
urzadzenia

2. Stuknij Filmy w gtdwnym menu, aby uruchomi¢ program.

3. Odtwarzacz wyszuka pliki filmowe na karcie SD. Wyszukane
pliki zostang wys$wietlone na liscie.
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4. Aby wybrany odtworzy¢ film, stuknij Wybierz. Aby sterowac
odtwarzaniem filmu, uzywaj przyciskéw jak opisano ponizej.

3.7.4 Odtwarzanie filmu na pelnym ekranie.
Kiedy dotkniesz okna w ktorym film jest wyswietlany, film bedzie
odtwarzany na petnym ekranie.

Aby powrdci¢ do listy filméw stuknij dowolny punkt na ekranie.



3.7.5 Przyciski sterujgce wyswietlaniem filmow

Przycisk

Odtwarzaj/Pauza

Odtwarza lub
wstrzymuje
odtwarzanie
filmu

Stop

Zatrzymuje
odtwarzanie
filmu

Wstecz/W przod

Przewija film
do przodu lub
wstecz

Poprzedni/Nastepny

Odtwarza
poprzedni lub
nastepny film

Wycisz

Wyciszenie
dzwieku

Wyjscie

Zamyka
program i
powraca do
gtéwnego
menu

. yuEge

Nawigacja

AL

Uruchomenie
nawigacji po
zakonczeniu
odtwarzania
filmu
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Lista

Lista utwordéw

Zoom

Tryb
petnoekranowy

Wysokosc 218 m

Kompas wyswietla kierunek w jakim porusza sie samochdd,
predkos¢ oraz wysokos$¢ nad poziomem morza.



3.9 Ustawienia

3.9.1 Menu Ustawienia

Mozesz dostosowac ustawienia systemowe, takie jak jasnos¢
ekranu,gtos$nos¢ i jezyk.

Stuknij Ustawienia w gtéwnym menu. Pojawia sie ekran
ustawien.

Application

Model Marme ;| NR45
Aby wyj$¢ z menu ustawien, nacisnij przycisk .
Ponizej opisane sg przyciski i ich funkcje.

Language

3.9.2 Informacja

1. Stuknij Ustawienia w gtdwnym menu =

2. Stuknij przycisk I w lewym gérnym rogu ekranu. Mozesz ustawi¢ automatyczne wykrywanie sygnatu AV (takze
kamery cofania) oraz czas przez jaki bedzie jeszcze pokazywany
sygnat z kamery cofania po jej wytaczeniu.
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3.9.4 Jasnosc urzadzenie nie jest uzywane.

b bt bl

I. Power Safe_ Setti_ng§" I E

il Brightness:_Setag i E

Mozesz ustawié jasnos¢ podéwietlenia ekranu. 3.9.6 Ustawienia domyslne

1. Stuknij Ustawienia w gtéwnym menu
3.9.5 Bateria
Aby sprawdzi¢ stan natadowania baterii i/lub zmieni¢ ustawienia
oszczedzania energii:

2. Stuknij Ustawienia domysine

1. Stuknij Ustawienia w gldwnym menu.
2. Stuknij Ustawienia zasilania.
3. Na ekranie pokazuje sie stan natadowania baterii

- Mozesz ustawi¢ czas, po ktorym urzadzenie wytaczy sie jesli nie
jest uzywane.

- Mozesz ustawiC czas po jakim wygaszany jest ekran, jesli
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Set Default

~

Z pomoca tego menu mozesz przywroci¢ ustawienia domysine
urzadzenia. Uzywaj tej opcji rozwaznie.

3.9.7 Ustawienia startowe
1. Stuknij Ustawienia w gtéwnym menu

2. Stuknij Ustawienia startowe

26

Start Setting ?

Aby wybrac aplikacje, ktdra bedzie uruchamiana po wigczeniu
urzadzenia, stuknij Rozpocznij z wybrana aplikacja . Mozesz
wybra¢ jedna z aplikacji standardowych stukajac jej ikone.

3.9.8 Zmiana jezyka

Uwaga: Aby zmieni¢ jezyk w programie do nawigacji uzyj
ustawien tego programu.

1. Stuknij Ustawienia w gldwnym menu.
2. Stuknij Jezyk.

3. Stukaj w strzatki na liscie jezykdw aby wybrac jezyk.



HH pansk == Nederlands
| = English US | Suomi

[ Deutsch
] italiano

™= Polski

4. Po wybraniu jezyka urzadzenie resetuje sie.

3.9.9 Ustawianie Daty i Godziny
Aby ustawi¢ date, godzine i strefe czasowa, stuknij w zegarek w
prawym gérnym rogu ekranu.

== Magyar

Norwegian

B eanvika

4 Latvian

¥

=] Portugués

Langu_age = il E

Ustaw wszystkie potrzebne dane i stuknij OK aby zapamietac
ustawienia.
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3.9.10 Kalibracja ekranu
Mozesz zmienic kalibracje ekranu jesli menu nie reaguja
odpowiednio.

1. Stuknij Ustawienia w gtéwnym menu.
2. Stuknij Kalibracja.
3. Stuknij aby rozpocza¢ kalibracje.

4., Stuknij i przytrzymaj $rodek kursora.



5. Kiedy kursor przenosi sie w inne miejsce, stuknij i przytrzymaj.
Powtarzaj te czynnos$¢ do zakonczenia procesu kalibracji
6. Kiedy zakonczysz, w przeciggu 5 sekund stuknij nr 6.
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Rozdzial 4
Serwis i wsparcie techniczne

4.1 Wsparcie techniczne

Jezeli potrzebujesz pomocy technicznej lub masz pytania
dotyczace funkcjonalnosci urzadzenia NavRoad, skontaktuj sie z
nami poprzez strone www.navroad.pl .

Znajdziesz na niej najczesciej zadawane pytania, odpowiedzi na
nie oraz formularz kontaktowy.

Nasz Dziat Wsparcia Technicznego jest do Twojej dyspozycji od
Poniedziatku do Pigtku w godzinach od 10:00 do 16:00. Poza
godzinami pracy, mozesz uzy¢ formularza kontaktowego, a
odpowiedz na Twoje pytanie otrzymasz nastepnego dnia
roboczego.

4.2 Rejestracja

Zarejestruj Twoje urzadzenie NavRoad NR450BV na stronie
www.navroad.pl. Dzieki rejestracji bedziesz mdgt otrzymywac
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informacje o najnowszych uaktualnieniach.
4.3 Konserwacja

Aby zapewni¢ normalne funkcjonowanie urzadzenia, przestrzegaj
ponizszych zasad podczas uzytkowania i przechowywania:

Unikaj wilgoci

Urzadzenie nie jest wodoodporne. Zamoczenie urzadzenia
powaznie uszkodzi jego komponenty, powodujac nieodwracalne
uszkodzenia.

Nie upuszczaj urzadzenia
Jedli zostanie gwattownie uderzone lub wstrzasniete, moze
zosta¢ powaznie uszkodzone.

Unikaj gwaltownych zmian temperatury

Po wejciu do cieptego pomieszczenia w zimny dzien, w
urzadzeniu moze sie skrapla¢ para wodna. Aby temu zapobiec,
wi6z urzadzenie do szczelnej plastikowej torby przed narazeniem
go na zmiany temperatury.

Trzymaj z dala od silnych p6l magnetycznych

Podczas uzytkowania lub przechowywania, unikaj przebywania w
poblizu urzadzeh emitujacych silne pole  magnetyczne,
elektromagnetyczne lub promieniowanie.



Temperatura
Temperatura dziatania urzadzenia wynosi od 0°C do +40°C.
Unikaj temperatur spoza tego zakresu.

Nie wystawiaj na bezposrednie dziatanie swiatta
stonecznego

Unikaj dtugiego nastonecznienia lub wystawiania na dziatanie
wysokich temperatur.

Uzywanie stylusa

Powierzchnia ekranu jest wrazliwa na porysowanie. Nalezy
korzysta¢ ze stylusa dotaczonego do urzadzenia. Nie uzywaj
zadnych ostrych przedmiotéw.

Czyszczenie ekranu
Zalecane jest uzywanie miekkiej czystej szmatki. Nie uzywaj
zwyktych papierowych recznikéw.

Nie demontuj urzadzenia
Nie demontuj urzadzenia, moze to spowodowac utrate gwarancji
i uszkodzenie urzadzenia.

Przechowywanie

Kiedy urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas,
przechowuj je w chtodnym i suchym miejscu.

W celu dlugotrwatego przechowywania, zaleca sie trzymanie
urzadzenia w suchym pudetku.

Nie przechowuj urzadzenia w szkodliwych warunkach:
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1. miejsca nie wentylowane i wilgotne

2. za szyba samochodu, gdzie jest narazone na silne
nastonecznienie.

3. w miejscach, gdzie wilgotnos¢ przekracza 80%

Rozwiazywanie probleméw

Urzadzenie nie wilacza sie
Bateria jest rozladowana. Podfacz urzadzenie do tadowarki i
uruchom ponownie.

Ekran jest wylaczony

Po wigczeniu urzadzenia, jesli system nie reaguje na polecenia
1. Podtacz tadowarke, zrestartuj system
2. Zresetuj system

Ekran reaguje bardzo wolno
1. Sprawdz natadowanie baterii
2. Zresetuj system

Ekran nie reaguje
Zresetuj system

Nawigacja GPS nie odnajduje mojej lokalizacji.
Upewnij sie, ze miejsce w ktdrym sie znajdujesz, nie jest
zastoniete przez wysokie budynki itp.



Rozdziat 5
Informacje

5.1 Dane techniczne

CPU Samsung S3C2440A, 400 MHz Ziacza
Pamiec 64 MB ROM, 64 MB RAM
Rozszerzenie pamieci  czytnik kart SD/SDHC o
System Operacyjny Microsoft® Windows CE 5.0 Zasilanie
Modut GPS SiRFstarIII™ 20 kanatéw .
Antena GPS wbudowana Wymiary
Bateria Wbudowana Waga
Li-Polymer, 2,000mAh
do 2 h 30 min
Wyswietlacz Samsung 4.3"” Digital WQVGA TFT
Rozdzielczos¢ 480 x 272 piksele
Audio Whbudowane gtosniki
Wbudowany mikrofon
Bluetooth Zgodny z v1.1,v1.2,v2.0
Video 1 wejscie AV

(Wsparcie dla kamery cofania)
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gniazdo stuchawkowe 3,5 mm stereo
Zewnetrzna antenna GPS

USB TMC / Mini-USB dla Active Sync
5V (12 ~ 24 V)

127 x 80 x 20 (mm)
2259



